
Организация Объединенных Наций  S/2024/98 

 

Совет Безопасности  
Distr.: General 

30 January 2024 

Russian 

Original: French 

 

 

24-01670 (R)    020224    050224 

*2401670* 
 

 

  Письмо Постоянного представителя Мали при Организации 

Объединенных Наций от 25 января 2024 года на имя 

Председателя Совета Безопасности 
 

 

 По поручению властей моей страны имею честь настоящим препроводить 

коммюнике переходного правительства Мали №№ 064 и 065 от 25 января 

2024 года (см. приложения I и II). 

 В коммюнике № 064 переходное правительство Мали осуждает растущее 

число недружественных актов, проявлений враждебности и случаев вмешатель-

ства во внутренние дела Мали со стороны властей Алжирской Народной Демо-

кратической Республики. 

 В коммюнике № 065 переходное правительство Мали, среди прочего, от-

мечает абсолютную неприменимость подписанного 15 мая 2015 года Соглаше-

ния о мире и примирении в Мали, достигнутого в ходе Алжирского процесса, и, 

соответственно, объявляет о немедленном прекращении его действия.  

 Буду признателен за доведение настоящего письма и приложений к нему 

до сведения членов Совета Безопасности и их распространение в качестве доку-

мента Совета. 

 

 

(Подпись) Исса Конфуру 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение I к письму Постоянного представителя Мали при 

Организации Объединенных Наций от 25 января 2024 года на 

имя Председателя Совета Безопасности  
 

 

  Коммюнике № 064 переходного правительства 
 

 

 Переходное правительство с глубокой озабоченностью отмечает рост 

числа недружественных актов, проявлений враждебности и случаев вмешатель-

ства во внутренние дела Мали со стороны властей Алжирской Народной Демо-

кратической Республики, что подрывает национальную безопасность и сувере-

нитет Мали. 

 К числу этих осуждаемых нами событий относятся, в частности, следую-

щие: 

 1. одностороннее насаждение малийским властям переходного периода;  

 2. прием, оказанный на высшем уровне алжирского государства малий-

ским гражданам, ведущим подрывную деятельность, и малийским 

гражданам, в отношении которых осуществляется судебное преследо-

вание в Мали за совершение террористических актов, без предвари-

тельных консультаций или уведомления; 

 3. существование на территории Алжира представительств некоторых 

групп, которые подписали Соглашение о мире и примирении в Мали, 

достигнутое в ходе Алжирского процесса, но к настоящему времени 

трансформировались в террористические структуры; 

 4. стремление алжирских властей сохранить режим санкций Организа-

ции Объединенных Наций, действующий в отношении Мали, в то 

время как Движение неприсоединившихся стран и Российская Феде-

рация выступали против этого режима в интересах Мали, призывав-

шего к его отмене; 

 5. скрытая причастность алжирских властей к включению в итоговый 

документ саммита Движения неприсоединившихся стран в Кампале, 

Уганда, глава о Мали без согласия малийских властей.  

 В ответ на аргумент алжирских властей о том, что инициатива включить 

спорную главу о Мали исходила не от них, целесообразно задать им вопрос о 

том, почему только они выступили на уровне экспертов против поправки, пред-

ложенной Мали, заявив, что любое изменение спорной формулировки сначала 

должно быть одобрено высшими властями Алжира. 

 Анализ этих ситуаций свидетельствует о том, что у алжирских властей сло-

жилось ошибочное восприятие Мали как своего «заднего двора» или как госу-

дарства, о которое можно вытирать ноги, что сопровождается проявлением пре-

зрения и снисходительности. 

 Кроме того, переходное правительство призывает в свидетели националь-

ную и международную общественность и предлагает ей обратить внимание на 

несоответствие между, с одной стороны, враждебными действиями алжирских 

властей, а с другой стороны — ответственностью, возложенной на них в период, 

когда Алжир входит в состав Совета Безопасности — органа, на который возло-

жена главная ответственность за поддержание международного мира и безопас-

ности. 

 Переходное правительство, осуждая такое отношение, требует, чтобы ал-

жирские власти немедленно прекратили свои враждебные шаги. 
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 Кроме того, добрососедские отношения требуют ответственного поведе-

ния, которое должно основываться на чувстве сопереживания и взаимного ува-

жения. 

 Переходному правительству было бы интересно узнать, какова бы была ре-

акция алжирских властей, если бы Мали на высшем государственном уровне 

оказало прием представителям Движения за самоопределение Кабилии. 

 Переходное правительство пользуется этой возможностью, чтобы напом-

нить алжирским властям о многовековых братских отношениях между народом 

Мали и народом Алжира. Одним из периодов расцвета дружбы между двумя 

братскими народами стала война в Алжире, во время которой Мали, в частности, 

поступало следующим образом: 

 • предоставляло свою территорию в качестве тыловой базы для моджахедов, 

открыв тем самым южный фронт; 

 • участвовало в вооруженных столкновениях с французскими колониаль-

ными силами, направляя малийских бойцов вместе с моджахедами на ал-

жирскую территорию для защиты свободы и достоинства алжирского 

народа; 

 • выступало в поддержку интересов Алжира на всех дипломатических фору-

мах, пока страна не восстановила свою независимость.  

 Мали призывает алжирские власти помнить также о своей ответственности 

за ухудшение ситуации в области безопасности в Сахеле. Хотя вмешательство 

Организации Североатлантического договора (НАТО) привело к усугублению 

террористической угрозы, факт остается фактом: именно создание в Сахаре ал-

жирской «Салафистской группы проповеди и джихада» (СГПД) и ее последую-

щее присоединение к «Аль-Каиде» ознаменовали появление в регионе между-

народного терроризма. 

 Мали подтверждает приверженность развитию дружественных и гармо-

ничных отношений со всеми государствами мира при условии соблюдения 

принципов, лежащих в основе деятельности государственных структур в Мали, 

как их определил временный президент и глава государства Его Превосходи-

тельство полковник Ассими Гоита, а именно: 

 • уважение суверенитета Мали; 

 • уважение к выбору партнерств и стратегическому выбору Мали;  

 • учет жизненных интересов малийского народа при принятии всех реше-

ний. 

 Да благословит Господь Мали и сохранит малийцев! 

 

Бамако, 25 января 2024 года 
 

 

(Подпись) полковник Абдулайе Маига 

Государственный министр 

Министр территориального управления и децентрализации  

Официальный представитель правительства 
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  Приложение II к письму Постоянного представителя Мали 

при Организации Объединенных Наций от 25 января 

2024 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

  Коммюнике № 065 переходного правительства 
 

 

 Переходное правительство в рамках реализации подписанного в 2015 году 

Соглашения о мире и примирении в Мали, достигнутого в ходе Алжирского про-

цесса, доводит до сведения национальной и международной общественности 

нижеследующие серьезные обстоятельства: 

 1. изменение позиции некоторых групп, которые подписали Соглашение 

о мире и примирении в Мали, достигнутое в ходе Алжирского про-

цесса, но к настоящему времени трансформировались в террористи-

ческие структуры и в отношении которых осуществляется судебное 

преследование в Мали в связи с совершением ими террористических 

актов и принятием на себя ответственности за эти акты; 

 2. неспособность путем международного посредничества добиться со-

блюдения обязательств, возложенных на подписавшие соглашение во-

оруженные группы, несмотря на жалобы, изложенные переходным 

правительством в письме от 24 февраля 2023 года, направленном ми-

нистром по вопросам примирения, мира и национального согласия, 

ответственным за осуществление Соглашения о мире и национальном 

примирении, властям Алжирской Народной Демократической Рес-

публики, возглавляющей международные посреднические усилия;  

 3. упомянутые в коммюнике № 064 переходного правительства от 25 ян-

варя 2024 года проявления враждебности и использование Соглаше-

ния в качестве инструмента со стороны властей Алжира — страны, 

возглавляющей посреднические усилия.  

 С учетом вышеупомянутых достаточно серьезных обстоятельств переход-

ное правительство отмечает абсолютную неприменимость подписанного в 

2015 году Соглашения о мире и примирении в Мали, достигнутого в ходе Ал-

жирского процесса, и, соответственно, объявляет о немедленном прекращении 

его действия. 

 Переходное правительство подтверждает свою готовность работать над 

мирным урегулированием малийского кризиса, опираясь на уроки, извлеченные 

из предыдущих соглашений, и закрепляя их достижения.  

 Кроме того, переходное правительство приглашает все прочие группы, 

подписавшие ныне утратившее силу мирное соглашение и не причастные к тер-

роризму, а также партнеров Мали присоединиться к усилиям в духе прямого 

межмалийского диалога, открытого для всех наших миролюбивых соотечествен-

ников, о чем 31 декабря 2023 года объявил временный президент и глава госу-

дарства Его Превосходительство полковник Ассими Гоита.  

 Переходное правительство, пользуясь этой возможностью, призвает ма-

лийцев укреплять национальную сплоченность и содействовать диалогу и миру.  
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 Да благословит Господь Мали и сохранит малийцев! 

 

Бамако, 25 января 2024 года 
 

 

(Подпись) полковник Абдулайе Маига 

Государственный министр 

Министр территориального управления и децентрализации 

Официальный представитель правительства 

 


